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ul je goed op de jongens passen, 
Kees?’ 

\ „U kunt gerust zijn, tante! 
Ik zal op m’n brave neefjes letten 
alsof 't suikergoed-poppetjes zijn.” 

Wuivend fietsten ze weg, Joop 
en Sjef en hun twintigjarige neef 
Kees, met volgepakte bagagedra- 
gers en puilende. rugzakken. Ze 
fietsten en rustten en fietsten weer 
verder en ze waren verbaasd, toen 
Kees zei: ‚Nou, gebroeders, hier 
moeten we zijn! Rij maar vast dat 
weitje op en begin de bagage los te 
maken, dan ga ik ondertussen boer 


zin de komende dagen! Met hun 
neef maakten ze fietstochten, ze 
wandelden en ze zwommen. En dan 
was er natuurlijk 't dagelijkse werk 
van eten koken, afwassen, de tent 
en de omgeving netjes houden en- 
zovoort. 

Het was de vijfde dag van hun 
kampeertijd toen Kees zeis „Jon- 
gens, zouden jullie deze middag 
’n beetje op jezelf kunnen passen ? 
Ik wou graag 'n oude vriend op- 
zoeken, die al jaren ziek is. Hij 
woont hier in de buurt. Juist omdat 
hij ziek is, neem ik jullie liever niet 


„Best hoor, Kees," zei Sjef. 

„Fijn! Om zes uur ben ik weer 
terug. Jij, Sjef, moest nu de bood- 
schappen maar gaan doen in het 
dorp, Hier is 'n lijstje en geld. Joop 
klopt de dekens goed uit en hangt 
ze in de zon, maakt de tent schoon 
en poetst de fietsen.” 

Kees fietste weg en Sjef wandelde 
met z'n rugzak naar 't dorp. Joop 
pakte stevig aan en was al vrij gauw 
klaar met z'n karweitjes; hun fiet- 
sen zagen er nog netjes genoeg uit. 

Joop keek op 't horloge aan de 
tentpaal, Het kon nog wel 'n uurtje 
of zo duren voor z’n broer terug was 
met de boodschappen. Weet je wat, 
dacht Joop. Ik kon eigenlijk best 
‘ns het bos in lopen en kijken 
of er geen rijpe bramen te vinden 
zijn. Hij zocht 'n leeg brood- 
trommeltje en stapte 't bos in, 
zonder verder goed uit zijn ogen te 
kijken. Want hij zag 't roestige, 
scheefgezakte bordje met:Verboden 
Toegang, dat aan 'n boom was ge- 
spijkerd, helemaal niet. En juist 
toen hij zich begon af te vragen of 
't zo zachtjesaan geen tijd werd om 
naar de tent terug te gaan, riep 'n 
boze stem hem: „„Hédaar, wat moet 
dat hier?’ 
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Joop keerde zich om. 'n Man met, 


laarzen, 'n groen pak en ‘n hoed 
met 'n veertje, kwam met grote 
stappen op hem af. 'n Boswachter! 
schrok Joop. 

Oei! dacht de jongen. Wat is ie 
kwaad! Als ie me te pakken krijgt, 
ben ik nog niet gelukkig! En meteen 
zette hij 't op 'n lopen. 

„Stal” bulderde de woedende 
boswachter. Maar Joop rende. En 
de boswachter achter hem aan! Het 
zou nog de vraag geweest zijn wie 
de wedstrijd had gewonnen, als 
Joop niet gestruikeld was over 'n 
geniepige boomwortel. Hij rolde 
tussen de struiken en voor hij weer 
goed en wel overeind was, had de 
boswachter hem in z'n kraag. 

„Daar heb ik je, manneke!” 

Joop werd opgesloten in een 
schuurtje achter het kleine bos- 
wachtershuis. 't Duurde wel even 
voor de jongen over z'n. ergste 
schrik heen aar toen hij z'n 
stoffige gevangenis begon te in- 
specteren, schoot hij in de lach; 
er was 'n klein raampje en dat 
stond heel rustig op 'n kier... 

Ongeduldig wachtte Joop tot hij 
de boswachter hoorde wegstappen, 
gaf de man ’n paar minuten tijd om 
'n eind weg te komen en duwde 
toen 't raampje open.'t Was klein 
genoeg en de jongen kon er maar 
juist door. Met 'n scheur in z'n 
bloes en 'n schram over-zijn elle- 
boog stond hij ’n ogenblik te luiste- 
ren en te kijken. Toen verdween 
hij Sooriehtie sluipend tussen de 
bomen. 


Sjef wandelde door 't dorp en 
bestudeerde z'n boodschappenlijst- 
je. Juist! Nog even naar de bakker 
en de groenteboer, dan had hij z'n 
spulletjes bij elkaar. 

Uit 't postkantoortje kwam 'n 
jongen met beugels aan z’n rechter- 
been. Hij liep langzaam en moeilijk 
en Sjef dacht even: wat akelig als 
je altijd zo moet lopen. 

Hij had de jongen met de beugels 
bijna ingehaald, toen er van de 


andere kant nog twee jongens kwa- 
men aanwandelen. Sjef kende ze 
van gezicht; ze kampeerden ook 
ergens in de buurt. 

Een van de twee stiet z'n kame- 
raad aan en wees naar de beugels, 

„Hé zeg, kijk die d'r gek bij 
lopen!” 

De gebrekkige jongen kreeg ’n 
kleur, want hij had goed verstaan 
wat er gezegd was. 

„Zo, Hinkepoot!"” 
ste jongen ruw, 

„Wat kun je mooi huppelen!” 
sarde de ander en hij gaf de beugel- 
jongen ’n duw. 

Mispunten! dacht Sjef. Hij voelde 
zich nijdig worden. 
at die jongen met rust!” ze 
hij kwaad tegen de twee Helde 

„Hier! Hoor hem! Heb jij er wat 
mee te maken 2’ 

Je laat die jongen met rust, zei 
Sjef balde z'n vuisten en bleef 
recht voor de praatjesmaker staan. 

„Man, ga weg!” 
ef bukte juist op tijd onder ’n 
aaiende arm door en raakte een 


spotte de eer- 
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van de lafaards gevoelig midden in 
z'n gezicht. Meteen vielen ze tegelijk 
op hem aan en Sjef kreeg 't even 
hard te verduren. 

„Wat betekent dat 2" dreunde 'n 
zware stem en 'n stevige hand trok 
de vechtende jongens uit elkaar. 
ei de beugeljongen h: 
Deze jongen” — en hij wees 
naar Sjef — ‚deze jongen heeft 
me geholpen, toen die twee me... 
me uitscholden en tegen de grond 
wilden gooien.” 

„Zo... zeide heer. Sjef keek 
hem even aan en zag met schrik, 
hoe boos en dreigend z'n gezicht 
stond. Opeens daagde er 'n blauwe 
uniform op; de rijkspolitieman sa- 
lmeerde en vroeg: ‚„Kan ik u ergens 
mee van dienst zijn, meneer de 
baron?” 

„Inderdaad, Stevens! Deze twee 
lafbekken- vielen-m’n-zoon lastig.” 

„Dan laat u ze maar aan mij 
over, meneer de baron.” 

Oei! dacht Sjef. 'n Baron! Hij 
wilde verlegen doorlopen, maar 
werd teruggeroepen. „Hola, jonge- 
man! Ik heb nog geen kans gehad 
om je te bedanken!” 

Nu moest Sjef wel terug. 

‚Dat was flink van je, vrind,” 


zei de baron ernstig en vriendelijk, 
Riana ist woord!” 
8, 


Ze hoe hij kijken en-wat hij z 
moest. En z'n verlegenheid werd 
nog groter, toen de Zoon van de 
deftige meneer zei: „Ik moet je ook 
bedanken, zeg. Als jij er niet tussen 
gekomen was... 
ef stotterde iets onverstaan- 
baars. De baron kneep hem in de 


schouder. „Je komt maar niet zo 
van ons af, kerel! Vertel 'ns, je 
kampeert hier zeker, hè?” 

jef raakte 'n beetje over zijn 
verlegenheid heen, Hij legde uit, 
dat hij met z'n broer en 'n neef nu 
al ‘n paar dagen in de omgeving 
kampeerde, En 't slot van 't liedje 
was, dat Sjef met de baron en z'n 
zoon in ‘n_ mooie auto stapte. Want 
de vriendelijke baron had ’n_plan- 
netje — ’n bijzonder aardig plan- 
netje. 


„Wel voor de drommel!” foeterde 
de boswachter. „De vogel is ge- 
vlogen! Hoe voor de dit en dat 
heeft ie dat klaargespeeld?” Hij 
bekeek de deur, maar daar was 
niets aan te zien. En omdat Joop 
't raampje achter zich had dicht- 
geduwd, kreeg de woedende bos- 
wachter daar al helemaal geen 
erg in. 

Hij keerde zich haastig om toen 
hij stemmen hoorde. Wel alle eek- 
hoorns en hazestaarten! Dat was 
toch al te brutaal! Daar liep me die 
jongen rustig in 't bos te wandelen! 
De boswachter sprong op hem af. 
„Jou aartslummel! Maar nou kom 
je niet meer tussen m'n vingers 
vandaan!” En z'n harde hand greep 
Sjef stevig in de nek. 

„Maar, Frans!” zei de baron ver- 
baasd. „Wat doe je nu?” 

„Excuseer, meneer de baron, 
maar dit is toch wel al te sterk! 
Nog geen twee uur geleden betrap 
ik deze... deze vlerk toen hij in 
uw bossen rondschuimde. Ik sluit 
'm op hier in de schuur; de schuur 
is leeg en meneer wandelt hier rond 


alsof hij thuis is! Waar hij die bru- 
taliteit vandaan haalt.” En de 
boswachter schudde Sjef 'ns flink 
door elkaar, 

„Je moet je vergissen, Frans. 'n 
Goed uur geleden vond ik deze jon- 
gen in 't dorp. Hij was juist bezig 
*n paar grote lummels af te tuigen 
die Jacques niet met rust konden 
laten.” 

„Met uw verlof, meneer de baron, 
maar ik ben er zeker van, dat ik 
me niet vergis. 't Was deze jongen, 
die zich wederrechtelijk toegang 
had verschaft tot uw terrein,” rap- 
porteerde de boswachter ambtelijk. 

„Ik begrijp er niets van!” De 
baron schudde ‘t hoofd en keek 
vragend naar Sjef. En die kreeg 
opeens 'n idee. 

„Dat... dat moet m'n broer 
geweest zijn,” zei hij met 'n kleur 
als vuur. „Joop. Die lijkt precies 
op mij; de mensen v en zich 
altijd met ons tweeën 

De baron schoot in 'n vrolijke 
lach. 

„Prachtig! Wel, ik kan natuurlijk 
niet toelaten, dat kampeerders zo 
maar over m'n landgoed rond- 
zwerven. Ik veroordeel ze dan ook 
om terstond hun kamp op te breken 
en voor de rest van de vacantie 
gevangenen te zijn in mijn villa en 
op mijn terreinen, Haal de wagen, 
Frans, neem je arrestant mee en 
ga Z'n kameraden inladen!’ 

„Ik snap er niets meer van!” 
bromde de boswachter beduusd 
toen hij de auto startte, 

„‚‚Maar ik wel!” lachte Sjef, „Dit 
wordt de fijnste vacantie, die we 
ooit gehad hebben!" 
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'e dienen elkaar te 

helpen, dat staat 
vast. Maar voor ezels 
blijkbaar niet, Een ezel, 
zwaarbepakt en -be- 
laden, was met zijn 
meester op reis, Ook de 
hond van die meester 
ging mee. 

Toen ze door een 
mals weiland trokken 
in een heerlijke om- 
geving, lègde de baas 
zich onder een boom 
te ruste en de ezel, die 
overal zoveel heerlijke 
hapjes zag groeien, viel 
er dadelijk op aan. 

Nadat dit al een poos 
had geduurd, zei de 


hond: 


„„Kom, vriend ezel, 
ga even op je knieën 
liggen, zodat ik bij de 
broodmand kan, want 
ik rammel van de hon- 
ger.” 

De ezel hield zich 
lang of hij stokdoof was, 
maar eindelijk zei hij: 

„Hou toch op met je 
gejank. Wacht jij maar 
totdat de baas wakker 
wordt, dan krijg je je 
portie wel.” 


Sef. Kootje's wijze raad 


In de stad, waar eens De Ruyter 
Draaide aan het grole wiel, 
Vóór hij het beroep mocht kiezen, 
Dat hem trok met hart en ziel, 


Staat zijn standbeeld ep de „boele” 
(Boulevard is d'echte naam) 

Naar de wijde zee te kijken, 

Die hem schonk zijn heldenfoam. 


rskanten van het voetstuk 
Prijkt een klein model kanon 

Van hef soort, dat men gebruikte, 
Toen Michiel nog vechten kon. 


Aan we 


Vlissingen biedt meer attracties 


Waar veel vreemdelingen komen 
Ie de stodsjeugd graag present 
Om.te spelen op het pleintje, 

Als de schooldag is ten end. 4 


DE OPVOEDING 


Maar toen kwam er 
LEERRIJKE LESSEN een wrede wolf aan- 
sluipen. 


Laatst kwam daar een „hoge” zeeman, 
Een marin ficier, 

Ook eens bij De Ruyter kijken, 

Toen hij uit was voor. plezier. 


Die vroeg aan een zesde-klasser, 
(Dat was Ko „de hokkelaar 
„Kun je mij ook zeggen, ventje, 

Van wie is dat standbeeld daar?” 


„Da's me - me - Michiel de Ruyter” 
Klonk als antwoord op de vraag, 
Want ondanks zijn spraakgebreken 
Hielp de jongen and'ren graag. 


Hierop spotte nu de vreemde, 

1 Was geen „edele” hoge piet: 
„Me - me - me - Michiel de Ruyter? 
De - de - de - dot wist ik niet” 


Eventjes keek Ko beteuterd, 

Wat men best begrijpen kan, 

Maar toen, wijzend op het standbeeld, 
Zei hij de marine-man; 


„Je - me - me - moet mij niet nadoen! 
De - de - de - doe hém moar nal” 
Voor dat slotwoord, beste Kootje, 
Krijg je ‘n hildigend „hoera“! 


C. VAN BOVENKERK 


De arme hond moest 
daar maargenoegen mee 
nemen. 


„Help!” riep de ezel, 
„help, lieve hond. Jij 
hebt zo'n sterke kaken. 
Drijf die wolf gauw op 
de vlucht.” 

„Hou jij nou ook 
maar op met dat ge- 
jank,” spotte de hord, 
„Wacht, jij nou ook 
maar geduldig totdat 
de baas wakker wordt, 
want dan jaagt die de 
wolf vast en zeker weg, 
Ik zou maar gauw op 
de vlucht gaan, want 
de baas zal nog wel 
even blijven slapen,” 

En terwijl de hond 
naar de baas liep en bij 
hem ging liggen, ging 
de zwaar beladen ezel 
aan de haal, maar de 
hongerige wolf was toch 
nog veel vlugger en 
kreeg grauwtje te pak- 
ken — Dat was de ezel 
zijn schuld. 

Maar hij was dok 
maar een ezel, niet? 
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VOGELS 
VAN HET RIETLAND 


eZ 


Es typische vogel van het riet- 
land is de roerdomp. Ook dit 
is een vogel, die weinigen ooit gezien 
hebben, Toch heeft de vogel veel 
plaatselijke namen. Dat komt, door- 
dat de roerdomp, die wat model en 
leefwijze betreft aan een reiger doet 
denken, een zeer eigenaardig geluid 
maakt, dat je bovendien op grote 
afstand kunt horen en doordat de 
vogel vroeger vrij algemeen was in 
ons land, Zo noemen ze hem wel: 
butoor, putoor, iperom, rietdomp, 
domphoren enzovoort. 

In vroeger jaren kwam hij ook 
veel in mijn omgeving voor. Er 
was toen nog een groot moeras 
met veel riet en daarin huisde de 
vogel. 

Tegen de avond begon de roer- 
domp te blazen: „hoemp, hoemp,” 
diep en luid. De moeders zeiden dan 
tegen de kinderen, die nog aan het 
spelen-waren: „Allo, jongens, naar 
bed. De iperom blaast al.” Menige 
avond ben ik wezen luisteren naar 
zijn bijzonder geluid, 

De roerdomp is in hoofdzaak een 
standvogel, die dus 's winters in 
zijn broedgebied blijft. 

Komt er nu een strenge winter, 
dan hebben de roerdompen het 
zwaar te verantwoorden, net als 
veel reigers, en er sterven er dan 
soms veel. 

Gelukkig worden weinig nesten 
gestoord en ondanks de strenge 
winters van '28/'29 en '39/'40, toen 
vele het leven lieten, komen tegen- 
woordig op verschillende plaatsen 
in ons land al weer heel wat roer- 
dompen voor. Ik denk hier aan 
het Kampereiland, het Naarder- 
meer, de kop van Overijsel, de 
Biesbosch en verschillende andere 
plaatsen. 


De kleur van de roerdomp is, 
evenals van vele andere rietvogels, 
bruingeel. Over deze bruine kleur 
lopen verschillende donkere strepen. 
lijnen of banden. Hierdoor wordt de 
vogel heel bijzonder beschermd. Het 
is namelijk een schutkleur, die pre- 
zies overeenkomt met ’t riët en alles 
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DE ROERDOMP 


wat daar leeft en groeit. Daar komt 
nog iets heel aparts bij. Wordt een 
roerdomp verrast, dan neemt hij of 
zij de zogenaamde paalhouding aan. 
Hierbij steekt de vogel zijn betrek- 
kelijk lange snavel recht omhoog 
tussen het riet en blijft zo staan, 
roerloos en onbeweeglijk als een 
standbeeld. Het maakt dan bijna 
geen verschil of je riet ziet of de 
roerdomp. 


Midden in de rietvelden en moe- 
rassen maakt de roerdomp ook 
het nest. Natuurlijk zit dat altijd 
in het water en dus behoorlijk 
veilig. 

Dit nest wordt weer gemaakt van 
rietstengels en biezen, alweer dus 
een schutkleur. In dit nest komen 
4 tot 6 flinke eieren, die olijfbruin 
tot grijs van kleur zijn. Sommige 
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roerdompen broeden 
al vroeg, de meeste 
evenwel gelijk met 
de andere vogels, Het 
broeden op zichzelf 
houdt nogal aan. Dit 
is uitsluitend het 
werk van het vrouw- 
tje en het duurt drie 
tot vier weken. 

Als de jongen uit- 


Ë 


| komen helpt papa 
wel weer met het 
halen van voedsel, 


terwijl hij bovendien 
een oogje in het zeil 
houdt wat _ zijn 
vrouwtje en de eieren 
of jongen betreft. 
Deze jongen verlaten 
al betrekkelijk vlug 
het nest, maar blij= 
ven dan toch nog wel 
een poosje bij de 
ouders, die dan nog 
voer voor ze zoeken 
en de jongen de weg 
wijzen ín het vangen 
van kikkers, visjes 
en andere kleinere 
vogels en dieren. 


We vertelden zo- 
even, dat gedurende 
strenge winters heel 
watroerdompenster- 
ven van koude en 
ontbering. Immers 
ze vinden dan wei- 
nig of geen voedsel, 
terwijl ook hun na- 
tuurlijke _bescher- 


ming, het riet, veel ; 


kaler en ijler wordt, 

Er is echter nog een andere om- 
standigheid, die het aantal broed- 
plaatsen vermindert. Ons land heeft 
behoefte aan cultuurgrond voor de 
boeren. Er moet meer gras- en 
bouwland komen en het is daarom, 
dat heel veel moerassen worden 
drooggelegd en ontgonnen. En te- 
gelijk verdwijnen dan heel veel 
vogels van het toneel. 

Zo is het ook op veel plaatsen 
met de roerdomp gegaan. Die vogel 
houdt van uitgestrekte rietvelden 
en moerassen, wäar nooit een mens 
komt. 

Maar gelukkig blijft de roerdomp 
nog in stand, vooral in de natuur- 
reservaten van de Nederlandse na- 
tuurhistorische vereniging tot bes 
houd van natuurmonumenten, 

J.B. M.v.d. B. 


p RAE heeft elk huis zijn 
nummer, vroeger had het in plaats 
van een nummer een naam. Vooral 
in de steden, maar ook in de bê 
bouwde kom van grotere dorpen 
was elk huis voorzien van een 
gevelsteen, een uithangbord of een 
uithangteken, dat de naam van het 
huis aangaf in beeltenis, in letters 
of, zoals meestal het geval was, in 
beide, 

Deze huisnamen gingen over op 
alle personen, die het huis bewoon- 
den. Wanneer twee personen allebei 
Harmen Janszoon of Herman Jan- 
sen heetten, en vrij dicht bij elkaar 
hun woning hadden, waarvan de 
eerste ‚de Swaen" heette en de 
tweede „in 't Fortuyn’, dan heette 
de eerste Harmen al gauw Harm 
Jansen in de Swaen of Harmen van 
der Swan, of eenvoudig Herman 


WAT ZEGT MIJN NAAM 


Swaen; de tweede Harmen werd al 
spoedig Harm Fortuyn. Deze wijze 
van naamgeving kwam heel veel 
voor. Werd een zekere Wouter ge- 
noemd en vroeg men: 
welke Wouter bedoelt 
u? dan kreeg men ten 
antwoord: Wouter van 
den Anker, Wouter van 
den Arend, Wouter van 
de Ploeg, Wouter uit de 
drie Rapen of Wouter 
uyt de dry druyfkens, 
naar gelang het teken, 
dat aan zijn huis uithing. 

Bijzonder groot in ge- 
tal zijn de namen met van en het 
bepalend lidwoord voor de naam van 
het huis. Wenoemen: Van der Maen, 
Van der Bijl, Van de Wijnpe 
Van der Zwaan, Van der Zwan, Van 
der Ploeg, Van de Vijzel (de Mor- 


ERVELSS 
ZES MIJL VER WA 
NEERGESMAKT 


} 


tier), Van der Klok, Van der Pijl, 
Van der Zweep en Van der Zwiep, 
Van der Zaag, Van der Kom, Van 
’t Lam, Van den Arend, Van der 
Leeuw, Van der Pauw, 
Van der Beker, Van der 
Lely, Van der Star, Van 
der Sterre, Van der 


ACHTERNAMEN 


Starre, Van der Spiegel, 
Van de Groenekan, Van 
der Fluit (wijnglas), Van 
de Krans en Van der 
Crans, Van de Waereld. 
De namen Van Aldewerelt, Alde- 
wereld, Alderwerelt, Allewerelt, Al- 
lewerreld en Alleweireldt zijn ver- 
moedelijk afkomstig van een huis, 
waar de gehele bekende oude wereld 
in tekening uithing. 
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JUIST TOEN PANNO HET SPOOR VAN EEN 
HERT VOND HOORDE HIjHULPGEROEP.…. 


MAA ALVAST EEN 
VUUR AAN,VADER, 
DAN ZAL lié WAT 
WILD GAAN 
SCHIETEN … 


IN ORDE, DANNO, 
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LANG WEG, WANT WE; 
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WING. MISSCHIEN DOE IC 
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IN HET SCHILD, 
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VUURDE DE MANNEN OP DE 
VLUCHT, TERWIJ IJ MET GROTE 
SNELHEID DE HEUVEL AFREED! 


SCHIEDEN !HIJ REDDE MIJ 
ZOJUIST HET LEVEN / 


VOET, HETJONGE. 
SIOUK OPPERHOOFD! 
HIJ REDT ME VAN EEN 
ZEKERE DOOD ' 


TOEN DANNO NAAR WET KAMP TERIJGSNEL- 
DE, HOORDE HIJ VLAK VOOR HEM Ee 
GEWEERSCHOTEN 


DAT LIJKT ME 
EEN SCHIETPARTIJ TE 
ZIJN PAPS SCHIJNT MOEI 
LIJKHEDEN TE HEBBEN / 
VLUGGER JONGEN VLUGGER! 


PAP / PAPS! 
IK BEN HET / 


End 


: = KN 
mic EN 
meme HEBBEN 
METE PAKKEN, DANNO! 
ZIJ STALEN ALONS GELD, 
MAAR NIET LET PAPIER 
VOOR DE GRONPRECHTEN.. 
PIE ZITTEN IN MIJN BINNEN-| 
ZAK … PAK ZE EN GAER OP: 
„EN WACHT TOT MIJN CÔM- 
… PAGNON LALA KOMT, 
En S IKANJE VERTROUWEN, 


i G zei koning Truttel 
van Babbaldonië die gedenkwaar- 
dige dag, nu zevenhonderdzevenen- 
zeventig jaar geleden, tegen zijn 
zoontje, „Taldo, denk er aan, dat 
je de eerste weken niet zonder ge- 
leide buiten de tuindeur komt. Mijn 
aartsvijand Bindel, de schrik der 
rovers, is hier in de buurt gezien en 
dan is de omgeving niet veilig.” 

„De sheik der rovers?” vroeg 
Taldo, verbaasd over deze vreemde 
naam. Ee 

„Ja, dat is zijn bijnaam, Bindel 
was vroeger hier schatbewaarder, 
maar toen ik hem op zekere dag op 
oneerlijkheid betrapte, heb ik hem 
ontslagen. Hij was razend en 
heeft gezworen mij uit wraak te 
zullen doden, Sindsdien is hij door 
stelen aan de kost gekomen en hij 
heeft het zelfs tot roverhoofdman 
gebracht. Verwonderen doet mij 
dat niet, want hij is zeker de 
grootste schurk, die er op het ogen- 
blik rondloopt. Werkelijk, die man 
heeft alleen maar ondeugden. Zijn 
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EEN ONTVOERING 
IN BABBALDONIË 


enige goede eigenschap is misschien, 
dat hij gevoel heeft voor humor. 
Als je-hem een goede mop vertelde 
op het ogenblik, dat hij je dood 
wilde slaan, zou hij je uit dankbaar- 
heid het leven schenken, Maar 
verder... brrrrr! Ik waarschuw 
je dus: waag je niet alleen buiten 
de muur.” 

„Nee, vader,” zei Taldo braaf, 
maar hij dacht: Onzin natuurlijk. 
Wie zou het nu wagen, mij, de 
prins, kwaad te doen? Dat haalt 
zelfs een roverhoofdman niet in zijn 
hoofd, Nee, hoor, ik ga vanmiddag 
toch lekker alleen in het Palmen- 
meer zwemmen. Ik heb geen zin 
om een van die stijve lakeien mee 
te nemen. 

En hij liet het niet bij dat plan 
alleen, Toen de zon op haar hoogste 
punt in de hemel stond, slipte hij 
langs de poortwachter, die net een 
veehandelaar afpoeierde, en rende 
de weg af. Na '‘n paar minuten 
minderde hij vaart en wandelde 
kalmpjes verder — totdat een on- 
gewoon schouwspel hem helemaal 
tt stilstand bracht: tegen een rots- 
blok zat een jongen erbarmelijk 
te huilen. „Hee, wat scheelt jou ?”* 
vroeg Taldo. 

De jongen keek op. „Ik heb op 
het paleis geprobeerd werk te krij- 
gen, maar de poortwachter heeft 
me gewoon weggeschopt. En... 
en als ik niets verdien hebben mijn 
zieke moeder en ik over twee dagen 
helemaal niets meer te eten.” 

„Schande! zei Taldo veront- 
waardigd. „Hij schopte je, hè?” 
Nou, dat zal ik die lelij 
dranassiloe inpeperen! 
ook zorgen, dat je werk krijgt. 
Weet je wat? We gaan eerst samen 
zwemmen — daar fris je van op en 
dat zorgt er meteen voor, dat nie- 
mand kan zien, dat je hebt gehuild. 
En daarna ga je met mij terug naar 
het kasteel. Oei! Wat zal ik die 
Rabundranassiloe op zijn baadje 
geven! Kom, ga mee,” 

‚Maar wie ben jij dan eigenlijk 2” 
vroeg de jongen, die Bubbard 
heette, 

„O, ik ben de prins,” zei Taldo, 
„Heb je dat nog niet aan mijn 


» 


kleren gezien? Ik alleen in Bab- 
baldonië mag een rode broek en 
een geel hemd dragen. Ik dacht, 
dat iedereen dat wist. 

Vóór Bubbard van zijn verbazing 
was bekomen, had Taldo hem bij 
zijn hand gepakt en trok hem mee. 


Een uur later stond een groepje 
kameelrijders aan de oever van het 
Palmenmeer twee stapeltjes kleren 
te bekijken. 

„Dat is het grootste geluk, dat 
mij ooit te beurt is gevallen!” riep 
een zwartgebaard man uit. „De 
prins valt mij hier als een rijpe 
vrucht in mijn handen. Ha! nu heb 
ik de kans om mij te wreken, Voor- 
uit, Stendar, laat dat geweldige 


geluid van jou eens horen en roep 
die twee knapen. De een is prins 
Taldo en de ander is blijkens 
die kleren een arm vriendje van 
hem.” , 

Stendar hief een gebrul aan, dat 
de aandacht van de twee zwem- 
mende jongens trok. Na een korte 
woordenwisseling begonnen zij naar 
de kant te zwemmen. De zwart- 
baard wreef zich vergenoegd in zijn 
handen. „Het gaat prachtig,” zei 
hij. „Als zij op het droge komen, 
moeten twee van jullie achter hen 
gaan n, zodat zij niet terug 
kunnen; ik heb weinig zin in een 
zwemwedstrijd. Hee, wacht even, 
zij stoppen. Zouden zij onraad ver- 
moeden?” Hij rukte zijn pijl-en- 
boog van zijn schouder en legde 
aan. 

‚„Kom hier, anders schiet ik jullie 
allebei dood,” riep hij. „Op deze 
afstand kan ik niet missen.” 

De jongens zwommen weer door 
en de man met de zwarte baard 
lachte tevreden. Toen de jongens 
aan land stapten, stond zijn gezicht 
echter dreigend. „Schiet op, kleed 
je aan,” zei hij. 

„Ja, maar vertelt u eerst eens. 
Niks te maren. Ik ben Bindel, 


de sheik der rovers, en als je wel 
eens van mij hebt gehoord, weet je 
wat je te wachten staat, als je mij 
niet gehoorzaamt:” 5 

Zwijgend en bleek kleedden de 
knapen zich aan. 

„Zo,” zei Bindel toen zij klaar 
waren en zwijgend voor hem ston- 
den, „zo, dus jij bent Taldo, de 
zoon van de man, die ik gezworen 
heb te zullen doden. Het zal wel 
geen prettige gedachte voor je zijn, 
dat je mij gaat helpen mijn eed 
gestand te doen. Ha! sufferd, je hebt 
mij mooi in de kaart gespeeld! Weet 
je wat ik ga doen? Ik ga je arme 
vriendje naar het paleis sturen om 
de volgende prettige boodschap 
over te brengen: Als de koning zich 
niet overgeeft aan mij, Bindel, de 
sheik der rovers, dan laat ik zijn 
zoontje doodmartelen. De koning 
moet ongewapend en helemaal al- 
leen vanavond om negen uur bij 
de Negerrots in het Zwaluwenwoud 
zijn. Als hij wapens draagt of 
iemand bij zich heeft, vermoord ik 
eigenhandig zijn zoon. Ik denk, dat 
hij zijn leven wel voor dat van zijn 
zoon wil geven en dus zal hij wel 
komen. Maar hij zal het wel geen 
leuke boodschap vinden.” 

„Maar ik breng hem niet over!" 

„Dat doe je wel," snauwde Bindel 
en hij liet zijn zware zweep van 
nijlpaardleer knallen. Hij sloeg vlak 
bij de hielen van de jongen in het 
stof. „Ha! dat brengt je wel op 
andere gedachten, hè? Tjonge- 
jonge, kijk hem eens lopen!” 

Bindel lachte bulderend en bleef 
de jongen nastaren tot hij uit het 
gezicht was verdwenen. „Zo, prins- 
je,” zeì hij daarna, „nu gaan wij 
anders lopen wij 
de kans, dat wij hier door troepen 
van de koming worden ontdekt, Dan 
zou ik misschien gedwongen zijn 
je te doden en dat zou mijn mooie 
plan bederven. Vind je het geen 
prachtig plan? Ja, de sheik der 
rovers weet zijn kansen te benutten, 
Eens heb ik gezworen, dat ik de 
koning zou doden, en nu zal ik er 
de gelegenheid voor krijgen. Ja, 
jongen, het spijt mij voor jou, heus, 
maar vanavond gaat je vader er 
aan!” 

„Ik denk het niet,” was het ant- 
woord, met vaste stem gegeven. 

„O nee?” 

‚Nee. 

„En waarom niet, als ik vragen 
mag?” 


„Omdat hij al een jaar lang 
dood is,” 

„‚De koning dood? Onmogelijk! 
Dan zou ik het wel hebben ge- 
hoord!" < 

„Ik 


ei niet, dat de koning dood 


en purperrood begon zich over 
Bindels gezicht te verspreiden, 
„Zeg, jochie, als je denkt, dat je 
mij in de maling kunt nemen, vergis 
je je! Wat let mij of ik vermoord 
jou ook?” 

„Niets, maar ik heb alleen gezegd, 
dat mijn vader al lang dood is.” 

„De koning is niet dood, kleine 
leugenaar!” 
heb ik ook niet gezegd. Mijn 
vader was sinaasappelenventer op 
de hoek van de Stekkiessteeg.” 

Even was Bindel sprakeloos. 
Toen lachte hij smalend. „O, ik 
begrijp het al, het is een list. Maar 
die kleren verraden je, vriendje, 
Je zult mij niet bedriegen.” 

„Ik heb u al bedrogen, en dat is 
uw eigen schuld. Toen wij even uit 
wilden blazen en u die pijl op ons 
richtte, wist ik, dat er onraad was 
en ik vermoedde, dat u Bindel was.» 
Zodra wij aan land kwamen, heb ik 
daarom de kleren van de prins 
aangetrokken,” 

„Wát? Ir” 


„En dacht je, dat ik dat smoesje 
2 
t u maar eens naar mijn 


handen.” Bubbard strekte twee 
eeltige, gegroefde handen voor zich 
uit. „Zijn dat de handen van een 
prins?! 

Het bewijs was geleverd en Bin- 
del was een minuut lang sprakeloos. 
Toen ging zijn mond open, wijder 
en wijder, tot je zijn verstands- 
kiezen kon zien. En ineens borrelde 
er een lach uit zijn keel, die steeds 
luider werd, Hij schaterde het uit 
en sloeg zich op de knieën van pret. 
„Het... is... prachtig,” hijgde 
hij. „Jarenlang wacht ik op deze 
kans en — hahaha! en dan — hoe- 
oeil O, ik kan niet meer. mijn 
buik! — en dan laat ik mij door 
zo'n jochie in de luren leggen, O, 
ik besterf het nog. Jongen, ga uit 
mijn ogen of ik lach mij dood. Ga 
alsjeblieft weg!” 

Nu, dat liet Bubbard zich geen 
tweemaal zeggen. Hij ging er van- 
door zo snel zijn:benen hem konden 
dragen en stond pas stil toen hij 
een groep ruiters tegenkwam, die 
door koning Truttel en prins Taldo 
werd aangevoerd, Zij waren op weg 
om te pogen hem, Bubbard, te 
redden. 

„Je hebt je leven aan het gevoel 
voor humor van. Bindel te danken,” 
zei de koning, nadat Bubbard zijn 
belevenissen had verteld. „Ik zal 
je eeuwig dankbaar zijn voor wat 
je hebt gedaan; een verstandige en 
vindingrijke jongen kan ik trouwens 
best gebruiken. Ik zal je mijn er- 
kentelijkheid bewijzen, 
maar laten wij nu eerst 
proberen, Bindel te pak- 
ken.” 

De achtervolging had 
geen succes en weldra 
bleek, dat Bindel het 
land had, verlaten; hij 
had blijkbaar z’n wraak- 
plannen eens voor al 
opgegeven en keerde 
nooit meer in Babbal- 
donië terug. En Bub- 
bard ? Die kreeg een be- 
trekking op het paleis, 
zodat hij de juiste ge- 
neesmiddelen voor zijn 
moeder kon kopen. Hij 
werd ook de beste 
vriend van prins Taldo, 
klom op tot hoge amb- 
ten en werd later zelfs 
onderkoning; in die po- 
sitie was hij tevens aan- 
voerder van het leger en 
als zodanig gaf hij nog 
menig rover van katoén. 
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ZO TEKENEN WIJ 
EEN VARKEN 


EN NU EEN 
BOOT 


EEN POPPEBEDJE 


Je kunt dit maken van carton of 
van triplex. Het laatste is het leuk- 


ste en sterkste, Voor het voeteinde . 


gebruik je geen hele: schijf, maar 
een gedeelte, Verder zie je zelf wel 
hoe het moet. Mooi oplakken of 
schilderen. Het mooiste is: het 
eendje en beertje afzonderlijk uit- 
zagen en verven in een andere kleur 
dan de rest, oplijmen. Natuurlijk 
moet je bij het zagen rekening 
houden met de grootte van de pop, 
die in het bedje komt te liggen. 


HIER MET DIE KOE … 


In een minimum van tijd ben je 
met dit papieren trompetje klaar. 
Goed gemaakt, moet het een geluid 
geven als een, loeiende koe, 
Maar er zit ook een klein geheimpje 
aan en wie dit niet weet, krijgt uit 
dit trompetje geen sikkepit geluid. 

Neem een stevig blad papier en 
maak dit vierkant (1). Leg een lang 
potlood op een van de hoeken en rol 
het blad diagonaal op tot een soort 
buis (2). Doe er een elastiekje om 
en trek ’t potlood uit de buis, Knip 
au een eind van de buis af, volgens 
stippellijn (3). Nee, dit stuk niet 
weggooien maar openvouwen. Dat 
zeeft een driehoek (4) die je over 
de opening (5) van de buis vouwt, 
Dit stukje vormt tevens het tonge- 
tje van de trompet. 


Steek het ander eind van de buis 
tussen je lippen. En nu komt het. 
In plaats van te blazen, haal je 
zachtjes je adem in. Het tongetje 
gaat daardoor trillen en brengt een 
lange toon voort, Vouw je handen 
over het uiteinde heen als een soort 
kopje en wanneer je éen hand heen 


VOORPOOT Zx 


KOP 7x 


en weer beweegt (sluiten en openen 
dus) kun je een loeiende koe nadoen. 
Laat een makkertje het &veneens 
proberen en laat hem maar lustig 
„blazen”, Hij krijgt er geen geluid 
uit, Na een poosje kun je 't hem dan 
wel vertellen, dat hij niet moet 
blazen maar z'n adem inhalen. 


WE MAKEN 
EEN KOE 


Neem hiervoor wit, grijs 
of bruin maar licht karton, 
“_De zwarte punten geven 
aan hoe en waar jede on- 
derdelen moet bevestigen 
aan de romp. Doe dit met 
kleine holnietjes. Dan blij- 
ven de onderdelen gemak- 
kelijk beweegbaar. En ver- 
geet de kleuren niet. 


KRUISWOORDPUZZLE 


Van links naar rechts: 

1 Grot, spelonk 

3 Bewoner van Turkije 

7 Afkorting van: alstublieft in 
het Frans 

10 Afkorting van: bijvoorbeeld 

11 Kameraad, makker 

12 Uitroep van pijn 

13 Afkorting van: seconde 

15 Meisjesnaam 

16 Lang, smal stuk hout 

17 Heeft ieder mens 

19 Aardig, prettig 

22 De helft van ruit 

23 Twee pond 

25 1000 meter 


27 Voorwerp om iets in te koken 
29 Zwarte lekkernij 
31 n van de maanden van hét 


33 Meisjesnat 

34 Huisdier 

35 Boom 

36 Afkorting van: van af 

38 Afkorting van: met dank 
39 69 centimeter 

40 Zitplaats 

42 Kellner 

44 Niet leeg 

45 Tegenovergestelde van vol 
48 Tegenovergestelde. van droog 
50 Lager Onderwijs afgekort 


51 Heb je nodig als je naar boven 
moet klimmen, 

52 Afkorting van: Middelbaar On- 

derwijs 

Schip, dat in de Bijbel voorkomt 

Hemellichaam 

Een van de maanden van het 

jaar (afgekort) 


Van boven naar beneden: 

1 Hogere Burgerschool 

2 Daar wordt het brood in ge- 
bakken 

3 Vervoermiddel 

4 Vogel, symbool van de wijsheid 

5 Toestel om vaart te minderen 

6 Geluid van een plof 

8 Dikwijls 

9 Diepte in de grond, waaruit 
water kan worden gehaald 

14 Vastenavondfeest 

16 Balspel, waarbij iemand, die 

tussen twee spelers staat, de 

bal moet trachten te vangen 

Uitroep van pijn 

Afkorting van: eerstkomend 

As, waaromheen alles draait 

Gebogen, niet recht 

24 Tegenovergestelde van slecht 

„Populaire uitdrukking voor 'n 

rijksdaalder 

28 Jongensnaam afgekort 

29 Rotterdams station 

30 Naschrift (aan een brief) 

32 Komt van de kip — 

37 Meisjesnaam afgekórt 

39 Getij 

40 Voorwerp om gaten mee te 
maken 

41 Vochtig wârm 

42 Deel van het gezicht 

43 Catastrophe 

44 Toespijs 

46 Meisjesnaam 

47 Zelfde als 46 

49 Insect 


ONZE SPREEKWOORDENREBUS 


Welk bekend spreekwoord van eenentwintig letters zit er verborgen 


in bijgaande rebus? 


DE EILANDENGROEP 


Het plaatje geeft een 
archipel- òf ailanden- 
groep aan, waarin een 
aantal donkere figuren 
de verboden” eilanden 
voorstellen. Nu wordt 
er van je verlangd, dat 
je van het eiland A 
rechts bovenaan een 
rondreis door de gehele 
archipel. gaat maken, 
waarbij je alle „ witte” 
eilanden eenmaal moet 
aandoen en tenslotte bij 
het eiland B, rechts 
bovenaan, moet eindi- 
gen. Je moogt echter 
nergens tweemaal over 


een zelfde stuk weg gaan, terwijl je nergens je eigen route moogt 
kruisen. De donkere, „verboden” eilanden mag je niet aandoen, 


| BEEK 


NAAMKAARTJE 
Welk beroep heeft deze mijnheer? 


RAADSELRIJMPJE 

Ik ben niet groot, maar klein van 
stuk; 

Toch help ik velen uit de druk. 

Ik ben bij arme en rijke liën, 

Bij jong en oud wat graag gezien. 

Geen enkel vorst kan mij ontberen, 

Niet een kan zonder mij regeren, 

‘Wanneer een arme zit in nood, 

Zodra ik kom, dan heeft hij brood, 

Ja, ik bezit ontelbre vrinden, 

Geen vijand van me is te vinden, 

Je spreekt van me schier elke dag, 

Zeg me eens hoe ik heten mag? 


OPLOSSINGEN VAN DE PUZZLES UIT HET VORIG NUMMER 


KRUISWOORDPUZZLE 
N K MA 
M R 


zn 
= 


< 
Zei 


K 


zoz wen wer 
EK) 
kol 


T 


VEEL KOKS BEDERVEN 

DE BRIJ 
Betekenis: 

Wanneer er een heleboel koks 
zijn, die allemaal hetzelfde eten 
willen klaarmaken, komt er 
meestal niet veel van terecht, 
want de ene wil zus en de ander 
wil zo, Alles dreigt in het hon- 
derd te lopen zodra er zich te 


veel mensen met een en dezelfde 
zaak bemoeien, want net als te 
weinig is ook te veel hulp schade- 
lijk, Het is voldoende als er een 
baas is, die de leiding geeft, mits 
het een goede baas is, en een goede 
kok brengt van die brij wel wat 
terecht, Men zegt ook weleens: veel 
koks verzouten de brij. 


BOEKTITEL 
ALLEEN OP DE WERELD 


Een dorpel 


dorp Zakdoek 
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LETTERSOM 

SCHEMER + LAMP — 
SCHEMERLAMP 

STRIKVRAGEN 

1. Lakei 2. Letter T 3. Rivier 


LETTERWISSEL 
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P: 4 
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VERBORGEN WOORDEN 


1. Water 2. Koffie 3. Wijn 
4, Melk 
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ARCHITECT 
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MET GEWELDIGE SNEDE POORBEAK DE VUE 
GENE SCHOTEL PE BAMPRING VAN DE PLANEET 
VENDS SPOEDIG BEVOND OLAF ZICH WE STIJE 


VAN HET HEELAL 


OLAE STEEDS IN VERBINDING MET RIWAN EN 


DiAL oP VENUS 
GOEDE AANWIJZINGEN 


GD 
TERS Zi ALLE 


TANGEAAMDAALPE OLAF WAAR PE 
AARDE. ZOU Mij, NU DE SCHOTEL 
VÉRNISTISP WAS ZIN VRIENDEN 
OOIT TERezIEN ? 

ONDER HEM DREVEN ENIGE vS. 
BERGEN IN BEN UITDESTREUTE zee. 


BIWAN SAF HEM TAL VAN 


E DAT OLAF IN ZUN 
EIGEN OMGEVING WAS TERECHT 
SEKOMEN. NAEEN DAGENLANGE 
SNTBERING OP EEN 1ISBERS WERD 
KID TENSLOTTE ONTOEKT POOR DE 
BEMANNIND VAN EEN WALVIS JACHT 
Boor. Hi WAS GEREDI 

MAAR ZOUDEN Zij ZIJN VERHAAL 


EINDE VAN MET EERSTE 
sat 


